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Diákok tárlata 
Vidám leányarc tekint a szobrai egy önálló művészi László márványszobrait ér-

terembe lépőkre — Brutyó pálya első lépései. Szikár, demes meg megemlíteni. Az 
Mária szénrajza kifejezi a komor, kemény tekintetét ifjú festők vásznainak jelen-
tárlat alkotóinak korát, gon-
dolkodását, hangulatát. Az 
alkotók 18 évesek, a Tömör-
kény Gimnázium és Művé-
szeti Szakközépiskola most 
érettségiző tanulói. 

Sok éves, szép hagyomány márvány 

szegzi ránk Gémes Katalin tős része a kötelező iskolai 
Dózsája. Az országos Dózsa- feladatok magas szintű meg-
pályázaton díjnyertes szobor oldása. Portrék, akttanulmá-
mellett Gémes más terüle- nyok, szén-, akvarell- és 
tekre való jártasságát is iga- olajképek. Balogh Sándor 
zolja kerámiamunkáival, három olajvászna már is ki-

önarcképével, alakult, izgalmas színvilágot 

folytatása a végzős növendé-
kek tárlata a Bartók Béla 
művelődési központban. 
•Ahogy dr. Diós József igazgató 
mondta, a kiállítás az iskola 
törekvéseit szeretné kifejez-
ni. Nem művészeket képez-
ni, hanem a mesterségbeli 
készségeket kifejleszteni, az 
anyagokat megismertetni, a 

agyagszobraival. Szentkúti tükröz. Piktúrájában a sötét, 
Levente kiállított kert.plasz- komor színek dominálnak. A 

r i í U l l S S ' p a r S - « * * " « * ^eme,kednek 
ban láthatjuk viszont. Jakab Szemán Akos munkái. Az 
László alkotásait az anyag- „ötszáz éves a magyar 
szerűség, a fény-árnyék ha-
tásának jó érzékű alkalma-
zása jellemzi — térplasztiká-
ja a természetre élénken re-

könyv" cimű plakátja jó 

mesterségbeli tudásról, szár-

nyaló fantáziáról tanúsko-

tanulók tudjanak festékkel, ágáló alkotó munkája. Kul- dik. 
kővel, bronzzal úgy bánni, 
hogy elképzeléseik megvaló-
síthatók legyenek. 

Végignézve a tárlatot, a 
kiállított festmények, grafi-
kák, szobrok, plakátok jelen-
tős része mar egyéni látás-
módot fejez ki, az alkotá-
sokban ott lüktet a saját 
gondolkodásmód, kifejező 
erő. A színvonalas anyagból 
is ki kell emelni néhány al-
kotást, melyek már jóval 
többek Iskolai vizsgamunká-
nál. Csikós János ólomból, 
fából,, márványból formázott 

csár Ágnes faportréit, Szűcs Forró Tamás 

Velencei nyár 
Elkészült a Velencei Nyár, ben. Az idei program gazda-

a Velencei-tó nyári rendez- gabb, változatosabb lesz a ta-
vénysorozatának program- valyinál. Több szórakozást 
tervezete. A tópart hagyó- terveztek. Kiemelkedő ese-
mányos eseménysorozatára ménynek ígérkezik a velencei 
július és augusztus hónap- n é p t á n c t a l á l k o z ó ) a m e l y re az 
ban kerül sor, Agárd, Gár- * ' ' , 
dony, Velence, Pákozd. Suko- ország minden részéből er-
ró és Kápolnásnyék község- keznek meghívott együttesek. 

I. KERÜLET 
Házassá) : : Ka r á c sony i Józse f 

rá Bl l lczk l Erzsébet , Szűcs 
O y ö r g v ós Kerekes I r én . O rsy 
Lász l ó ós Csány l Erzsébet , Se-
bes) Bá l i n t és Farkas K l á r a , 
Bnftl G y u l a és B o d ó Ka t a l i n , 
Sz.ántó La jos ós Tombáe z Má-
ria. Ba l la Béla és Wessel K l á r a , 
Nagy Lász l ó ós S i m o n Eva. Kiss 
Dezső és M á r k u s I rén . P i n t é r 
Gusz t áv ós Fel fö ld i Ka t a l i n . Mil-
l lnger Róber t és Sejpes Ka t a l i n . 
N y á r i S á ndo r és p a p Edi t , 
L lnds tcd t He inz és B c r k ó I r én , 

Anyakönyvi 
hírek 

K l á r a házasságot kö tö t tek . 
Ha l á l o z á s : Fehé rvá r i J ános , 

Csóka S á ndo r Lász l ó megha l t . 

m . K E R Ü L E T 

Házass ág : Sér l Józse f I s t v án 
és D o n á t h Erzsébet házasságot 
kö tö t tek . 

Szü le tés : Vo l í o r d La j os Jó-
zsefnek és papd t Erzsébetnek 
R i ta Erzsébet . Ba l á zs J á n o s n a k 
és Va j d a J u l i a n n á n a k Zsol t , 
Koszó T a m á s n a k és Borsos Er-

Vöröskeresztes kongresszus előtt 

Képzés és elsősegély 
Régi igazság, hogy egy-egy nyai — Elsősegélynyújtás sának és továbbképzésének 

rendszerét is. A vizsgázotta-

szakmai 
ellenőrzéséről. 

A vöröskeresztes elsősegély-
helyek, egészségügyi állo-
mások felszerelését fokoza-

az elsősegélynyújtási 
telményeknek. 

köve-

Az országos kongresszusra 

készülő 
mozgalmat köszöntve csak 

K á r o l y n a k ós Táboros l Aqnea-
nck Beá ta Me l i n d a , D c m e Lát,/.- E h e t n é k Magdo l na , S á n t a 
l ó n a k ós Kertes?. J u l i a n n á n a k S á n d o r n a k és G y u r i s K l á r á n a k 

Sevan t in l Serg lo és Fekete An- Zsol t . Kovács totvánnak és Andrea , Tó t h J á n o s n a k és Mes-
na, Vékás iHtván ós M ik l ó s F.r- Kádá r-Néme t M a g d o l n á n a k te rház i Erzsébe tnek J á no s , 
zsébet, Csiszár M i h á l y és Takács A n d r e a , Kovács-Bera M i h á l y n a k Baksa O t t ó n a k és D o b o r o k a 
J o h a n n a házasságot kö tö t tek . ós Bernrtth Erzsébe tnek Erzsé- M á r i á n a k Ad r i e nn , B u g y i Ele-

Szű lc tés : Bakos G y ö r g y n e k és . S a , l á n , k ) . J ü í l 6 m é r n e k és S á n d o r A n i k ó Eva-
La j o s V e r o n i k á n a k Ve ron i k a , H o n á n a k Lász l ó , BÖrcsölc Imré- n a k A n l k ó , G y ó J a | Ferencnek 
TUköly i I m r é n e k ós Magya r Ro- é s F e ! } é r , M f . r i á i l ,? ,1 f £ b ? I ' és Csiz lk M a g d o l n á n a k Ferenc, 

- A r a n y J e n ő n e k és Sü l i Erzsé- K i s G y u l á n a k és D u d á s Anná-
be tnek J e n ő G á b o r nevű gyer- n a k Ange l i k a A n n a . Mo l n á r Tá-
m e k ű k született . n o snak és H l n e k E r i k á n a k Ane t t 

Ha l á l o z á s : v á r n a i J énos . Káh- p i r o S k a , R á c z D án i e l n e k és 
lesz Zo l t á n , V á r h e l y i S z i l á r dné F r a n k M á r i á n a k M ó n i k a , S i m i i a 

, , , „ . , S c h l emende r o t t l l l a , Tar lcs Ist- L á s z l ó n ak és V i l l á ny i Gtzel lá-
inacsai L ász l ónak és Kovács v á n ' S u r á n y l J á n o s n é G ü n t o r n a k N O r b e r t Lász ló . Fekete 
I b o l y á n a k Kr i sz t i án . Hód i And- ^ f í í , ? 1 ' v . S I " A n t a l M i h á l y n a k és Jpvánov i c s 
r á s nak és D o h á n v I l o n á n a k r a k l L « J o s n é Gács l A n n a , Bub r- M á r i á n a k Zsol t An t a l . M a k a l 
EdU Cz lmer G y ö d n e k és Zö fd I ' l l n a k és To lva j E t e l k á n ak Tlj 

7,állának Stel la , Szűcs K á r o l y n a k 
és I m r e M a g d o l n á n a k At t i l a 
Ká ro l y , Gyu r i s A l a j o s n ak és 
Ocskó Erzsébetnek M ó n i k a Er-
zsébet, Ké r i J ó zse fnek és Sz.ren-
k a P i r o s k á n ak T a m á s Zsol t , 
Mácpa i 

M o l n á r 
Dénk 

M á r i á n a k Ed i n a Már i a . Su t u s , _ s z e n t i r m a l La jos , 
Ferencnek rá Bczzág I l o n á n a k " t v a " - , gócz l I l o n a 

Ferenc, Mo l n á r A n d r á s n a k és G y ö r g y , PJyarcs I s t v án , JÓJár t 

Szé lpá l Hozá l l ának Er ika . Sza-

M o l n á r • « » „ « , „ « » „ J ó V s e f ; ' F a r k a s J á n o s n é Z a h i n v 

keres J á n o s n a k és D e á k Már lé- P i , : o s l S a ' T a n d a r i J ó z se f né Szél-
nak J á nos , Kopcs i k S á n d o r n a k 1*1 Krzsóbm Szabó M ik l ó s , 
és Mészáros-Szvarenszk l Ibo lya- Ferenc.né B ód l I l o na , Sar-
nak T ímea , Á b r a h á m La j o snuk " V " 1 G y ö r g y megha l t , 
rá Rácz P i r o sk ának Zsuzsanna, n K E R Ü L E T 
Héz l L a j o s n ak « . K o r d á s Irén- H á M n á ( . B c r t ó k La jos 

bor Lász ló , K a t o n a A n d r á s n a k 
és G o n d l J u l i a n n á n a k Zsol t Jó-
zsef, Révész T i b o r n a k és Sán t a 
Eva K l á r á n a k R i t a n evű gyer-
m e k ü k született . 

nck Á r p á d . Sa j tos Józse fnek és 
P é l l n k ó Erzsébetnek Erzsébe i , 
Csiszár A n d r á s n a k rá Csiszár 
V e r o n i k á n a k And r á s , Ma j o ros 
J ózse fnek és Monostor t Margi t-
nak József , G a j d o s E m i l n e k rá 
Bar t a Erzsébetnek At t i l a E m i l , 
B ó k a M i k l ó s n ak és R e n k ó Ma-
t i l dnak R i c h á r d Lász ló . K i r á l y 
P á l n a k és D o m o k o s K a t a l i n n a k 
Tibor . Nyerges Je .V ' nek és 
Kádá r-Néme t M a g d o l n á n a k 

Fagler Ed i t nek Orso lya E r i ka , 
Szél i J ó zse fnek és Elekes Mag-
d o l n á n a k Sz i lv ia Mag i t , Fa rkas 
A n d r á s n a k és B o r b é n y l Z i t á n a k 
Á r p á d , Nagy S á n d o r n a k és 
Gye tva i Erzsébetnek An i t u Er-
zsébet. dr . Fa r agó Józse fnek í s 
dr . Ho rv á t h Adé l n ak Péter Jó-
zsef, Olasz J ó zse fnek és O d r y 
Z s u z s a n n á n a k M ó n i k a Zsuzsan-
na . Néme t h I s t v á n n a k ós Sz r nka 
R o z á l i á n a k G á b o r I s tván , Ko-
csis S á n d o r n a k és K i r á l y Ka-
ta l i n nak S á ndo r T ibor , Néme th 
J á n o s n a k és An i o n t M á r i á n a k 
J á no s . Kiss M á t y á s n a k és Gyap-
j a s I r é n n e k T ibor , Rácz Sán-
d o r n a k rá Ho r v á t h M á r i á n a k 
S á n d o r . N a g y J á n o s n a k és 
S á n d o r i ! I l o n a n a k Róbe r t Gá-
bor . H a j d ú S á n d o r n a k rá Furu-
lyás E t e l k á n a k Sándor . Ber ta 
I s t v á n n a k és Maró t l Veron iká-
nak Ed i n a , I sky L á s z l ó n ak es 
J u h á s z E l l á n a k Zsuzsanna , Jó-
zsa Józse fnek rá Bodo Magdol-
n á n a k Z i ta . Koós Józse fnek és 
Nagy I l o n á n a k Vnnda hober t a . 
Szabados I s t v á nnak és Laka tos 
Erzsébe tnek An i k ó . Sü ly l Mik-
l ó snak és Bar tos I r é n n e k Mik-
lós, L á j t c r Fe rencnek és Lep-
sény i É v á n a k Már l n . Eszenyl 
Lász l ónak es dr . Hutka Zsu-
z s a n n á n a k R é k a Z su z sanna , He-
vesi J ó z se f nek és Bende Mar-
g i t nak József . Reke t l-Nagv Ml-
h a l y n a k és Sü l i R o z á l i á n a k sá-
ru. J u h á s z K a r o l y n a k rá J a n k ó 
I r é n n e k Ka ro l y , Musa József-
nek és M ó d r a I l o n á n a k At t i la , 
SzabO End r ének es Radócz l re-
rez l ánuk Beatr ix Teréz. N a g y 
T i bo r n ak és S a l a m o n M á r i á n u k 
Mar i a , Bá l i n t K á r o l y n a k és 
Bodor I b o l y á n a k Zsolt . O é m c s 
I s t v á nnak es Kovacs-Lapetu Ma-
ró inak Er ika . Csány l A n t a l n a k 
es z a d o r l F ranc i skának Róber t , 
Nagy L á s z l ó n ak és Léva i A n n á -
n a k A n n a m á r i a . A d á n y l Is tván-
nak és Ba logh H o n á n a k I lona. 
T a m á s i I s t v ánnak és F u r á k 
R o z á l i á n a k An i ta , Durócz l A n d 1 

r a snak és Szcbun l Ro z á l i á n uk 
M ó n i k a , M a k r a A n t a l n a k és 
M á r k u s E r i k á n a k Gabr ie l l a , Ró-
zsi J á n o s n a k és Tó th Gize l lá-
nak Gábor János, dr . Máriáéi 

Ha l á l o z á s : K ö k é n y J á nos . Dé-
I n l I s t v á nn á Czu to r J u l i a n n a , 

Csu rgó G á b o r , G á l Ferencné 
B o u r n á z Rozá l i a , P lgn lezk l J6-

rá zsef. Tó th JanoH. Tó th G y ö r g y n é 
Ho r v á t h Ma r i a n , C z a b á n " S á n d o r Dubecz Erzsébet , Ma ró t l J u l l an-
és Fár t I l o n a Va lé r i a , riarkai na , Szécsl L a j o s né Kiss Roza l ia , 
M i h á l y rá Eng l Ete lka . Orosz Konc z F á b i á n n é Husz ta A n n a 
La joa S á n d o r rá Ba r ab á s Ed i t megha l t . 

ország életszínvonalának kézikönyve, az Elsősegély 
fontos mutatója a lakosság nyújtás képekben — rendkí- kat igazolvánnyal, jelvénnyel 
egészségügyi ellátása. Ennek vül népszerűek: annyira, látják el, s gondoskodni kí-
számos összetevője közül az hogy gyakorlatilag alig-alig vánnak munkájuk 
egyik lényeges pont: a bal- lehet hozzájuk jutni. Pedig irányításáról, • 
esetet szenvedett vagy hir- e nagyszerű kiadványok em-
telen megbetegedett ember beréletek megmentésében se-
első ellátása, azaz az elsőse- glthetnek. 
gélynyújtás. Szocialista álla- Az egészségügyi törvény, tosan javítani kívánják, hogy 
munk folyamatosan törek- illetve annak végrehajtási minél jobban megfeleljenek 
szik arra, hogy a betegellá- utasítása előírja, hogy min-
tást javítsa. Ennek érdeké- den — munkahelyen, okta-
ben bővül az orvosi körzetek tási és egyéb intézményben, 
hálózata, növekszik a rende- ahol emberek tömegesen 
lőintézetek óraszáma, a kór- megfordulnak, biztosítani kell 
házi ágyak száma stb. az azonnali, szakszerű első- készülő magyar vöröskeresz-

Mindezek mellett azonban segélynyújtást Ezt elsősor- tes mozgalom szervezettségé-
sok olyan baleset betegség, ban a gépipari, elektromos- vei, kitűnő szakemberek ál-
mérgezés történhet, amely- ipari, közlekedési a háztar- tal képzett és irányított ak-
nél haladéktalanul elsőse- tásokbun előforduló vegyi, tívahálózatával olyan egész-
gélyt kell nyújtani a bajba- elektromos balesetek, és a ségügyi és szociálpolitikai 
jutottaknak. Elég, ha ezzel mezőgazdaságban, a vegy- feladatokat lát el, amelyekre 
kapcsolatban utalunk a köz- iparban, a textiliparban je- más szervezeteknek nincse-
lekedési balesetek számának lentkező mérgezési ártalmak nek lehetőségei, 
növekedésére, gyakori sú- teszik 6ürgetően szükséges- A kongresszusra 
lyosságukra, a szaporodó sé. 
háztartási balesetekre, a gé- Az egészségügyi szervek és elismeréssel lehet szólni a 
pesítés, az iparosodás, a ke- a Vöröskereszt vezetői bizto- népes vöröskeresztes tábor, 
mizálás stb. által mindin- sítani kívánják, hogy az a társadalmi vezetőségek, az 
kább szaporodó ve6zélyfor- alapfokú elsősegélynyújtási aktivisták tízezreinek min-
rásokra. tanfolyamokat — az Egész- dennapos áldozatos munká-

A vöröskeresztes munká- ségügyi Minisztérium által járói: azokról, akik megér-
nak kezdettől egyik legfon- előírt tematika alapján — tették s munkájukban érvé-
tosabb ága, területe az első- képzett orvos szakoktatók nyesítik a Vöröskereszt mély-
segélynyújtás. A megyékben vezessék. Kidolgozzák az el- ségesen humanista, ember-
(a fővárost nem számítva) sősegélynyújtók vizsgáztatá- Jjarát feladatait (Vége). 
1968-ban 9 ezer 500 elsőse-
üólynvúitó hely voit; számuk 
ma meghaladja a 13 ezer 
300-at. Ez a dinamikus fej-
lődés jól jelzi azt a megkü-
lönböztetett figyelmet is, 
amelyet a vöröskereszt erre 
a munkára fordít 

De rendkívül tanulságos 
még egy számadatot, említe-
ni- ez arról tudósít, hogy mi-
ként, alakult az elsősegély-
nyújtások száma. Négy esz-
tendő alatt, 1969 és 1972 kö-
zött mintegy másfél millió-
szor nyújtottak elsősegélyt a 
társadalmi aktivisták. 

A Vöröskereszt hagyomá-
nyos tanfolyamai közé tar-
toznak az elsősegélynyújtás-
sal foglalkozók, a hallgató-
kat erre felkészítő előadás-
sorozatok, illetve gyakorlati 
bemutatók. A sérülések ellá-
tására sok aktívát képeznek 
ki rendszeresen a mezőgaz-
dasági és az ipari üzemek-
ben, a lakóterületen. Sok 
fiatal és felnőtt részvételé-
vel tervez a Vöröskereszt 
évről évre tanfolyamokat az 
iskolában, valamint a polgá-
ri védelmi kiképzés kereté-
ben 18. 

A Vöröskereszt kiadvá-

II Fáklya új száma 
A Fáklya április 1-én meg- csolatok kiváló szakértőjét. A 

jelenő 7. száma köszönti a Lilija Aljosinárót szóló cikk-
felszabadulás 28. évforduló- ben pedig a magyar képző-
ját. Z. Zabelkin, a Szovjet- művészet szovjet népszerűsí-
unió Hőse azokra a katonák- tőjével ismerkedhetnek meg 
ra emlékezik írásában, akik az olvasók, 
részt vettek Magyarország A sportkedvelők a szovjet 
felszabadításában. női torna üdvöskéjéről, Olga 

Jelentős teret szentel a lap Korbutról olvashatnak képes 
a szovjet űrhajózás távlatai- beszámolót, 
nak, az űrkutatás problémái- Ebben a számában újabb 
nak. Ezzel kapcsolatosan nyelvleckét közöl a lap, a 
két teljes színes oldalon mu- gyermekek pedig a képes me-
tatja be Leonov szovjet űr- sesorozat következő folyta-
hajós és Szokolov festőmű- tását olvashatják, 
vész alkotásait, amelyeket az Külön érdekessége a szám-
űrkorszak ihletett. nak, hogy a Füles rejtvény-

Vas megye és a Mari újsággal közös nagy kereszt-
ASZSZK testvéri kapcsola- rejtvényt közöl, amelynek 
tairól, gyümölcsöző együtt- megfejtői között különlege-
működéséről számol be több sen értékes jutalmakat sor-
színes írás. Részletes bepil- sóinak ki: az első díj egy 
lantást kap az olvasó a mari hétnapos moszkvai—lenin-
nép mindennapi életébe, mű- grádi utazás lesz, ezenkívül 
vészetébe. Bemutatja a lap filmfelvevő, rádió, varrógép 
Pjotr Drozdovot, a több mint stb is szerepel a díjak kö-
ezeréves magyar—orosz kap- zött. 

Dugonics nyomában 
A Dugonics (régi nevén Deszkás) temetőben 

közép tájt áll Dugonics András (1740—1818) 
obeliszk je. Juhász Gyula verset írt róla: 

S í rodhoz , Dugon i cs , s z í n t flreg, e l j övő 
UJ kor énekese , s t iszteletét teszi, 
Fj! huny zö ld l a u rus f o n j a be h a m v a d a t , 
ö r v e n d n ék i egéaz szive. 
Karcsú , bús obel iszk tör fö l az égre Itt , 
Min t nagy le lked, ame l y tu l h o m o k o n , p o r on , 
Es tul pa r l agon ls, u j H e l i k o n fele 
Szá l lo t t , vitte a nemzete t . 

Áldott vagy , Dugon i cs , szent , öreg , osz lopod 
O l t á r lesz, v a l am í g H u n n i a térc in 
Á r p á d nemzete Cl, s v i r t usa m e g m a r a d , 
S lelkét n e m lepi d u r v a rög . 

D u g o n i c s o s z l o p á n á l 

Nem messze innen pihen a legnagyobb ma-
gyar folklorista, a magyar népköltészeti gyűj-
tés klasszikusa, Kálmány Lajos (1852—1919). 

S a temetőből mindjárt odasétálhatunk, ahol 
Dugonics született. Az Osztrovszky u. 1/b. sz. 
iskolaépület helyén állott 1912-ig a szerény kis 
hajlék. 1860-ban határozatot hozott a városi ta-
nács, hogy megjelöli a szülőházat, és a fölirat 
megszövegezésére Arany Jánost kéri meg. A 
politikai viszonyok újbóli kedvezőtlenre for-
dulása azonban késleltette a megvalósulást, s 

így erre csak a Dugonics-szobor fölállításénak 
évében, 1876-ban került sor. A szöveg szerint: 
„E házban született, élt és halt meg Dugonics 
András" — ami nem egészen pontos (hiszen 
élete javét másutt, Nyitrán. Nagykárolyban, Vá-
cott, Nagyszombaton, Budán, Pesten töltötte), 
másrészt nem is bizonyos, hogy itt halt volna 
meg. Életrajzírója, Prónay Antal ugyanis azt 
írja, hogy amikor a nyugalmazott egyetemi ta-
nár hazaköltözött Szegedre, unokahúgánál, Be-
niczki Miklósnénál lakott. Hogy az 6 házuk hol 
volt, nem tudom. De hogy a htt, mely szerint 
Dugonics itt is halt meg, tovább is élt, mutat-
ja, hogy amikor 1910-ben lebontották a régi 
házat, s a helyére épült Iskola Dugonics utcai 
falára fölírták a ma is látható és valóban mo-
numentális méretű szöveget, e szöveg fogalma-
zója, Tömörkény István is kitartott emellett: 

EZEN ISKOLA HELYÉN 
ÁLLOTT AZ A HÁZ, 

AMELYBEN 
D U G O N I C S A N D R Á S , 

MAGYAR NEMZETI NYELVÜNKNEK 
ÖRÖKÉRDEMÜ MŰVELŐJE. 

IRODALMUNKNAK EGYIK ÜTTÖRÖJE 
SZÜLETETT ÉS MEGHALT 

1740—1818 
A régi táblát különben a múzeumba helyez-

ték, majd 1942-ben, a Dugonics Társaság fönn-
állásának fél évszázados jubileumán a Társaság 
újból visszahelyezte, s alatta egy másik táblán 
ezt meg ís örökítette. Példát mutatva ezzel, ho-
gyan kell hasonló esetekben eljárni. 

1906. júniusában Kosztolányi Szegedre jött 
meglátogatni Juhász Gyulát, s együtt nagyot 
sétáltak a városban. Juhász levélben számolt 
be közös barátjuknak, GedÖ Simonnak élmé-
nyeikről: 

„Egész délután sétaltunk a Tisza partján, köl-
tők a füzesben!.. . Kegyelettel néztük meg vá-
rosom nagy szülöttének, Dugonicsnak szülőhá-
zát, ahol a fölirat ragyog: 

Itt született, élt és halt meg Dugonics András 
legfinomabb Kathrclner malátakávé elsőren-
dű babklvonattal..." 
S azután még így folytatta: „Közben az 6 fti. 

igaz szépségeit: az újszeged! parkot, a Stefá-
niát, a szegedi parasztlányokat, Maris utódait. 
Kerestük a szegedi intellektuelleket, de ezt még 
az ő szemével sem tudtuk fölfedezni. Csak egy 
ökröt láttunk a Dugonics szülőháza e lő t t . . . " 

Ugyanezekben a napokban, június 21-én A 
Dugonics-szoba címmel cikket írt a Szeged és 
Vidékében, s ebben megismételte előbbi tapasz-
talatát a Dugonics-házról. Dugonics szülőháza, 
úgymond, igazán emlék, s hogyan becsüli meg 
a város? Arendéba adják, kereskednek benne. 
Az idegent megdöbbenti ez a kettős fölirat, 
„így becsüli meg a nemes város nagyYia szülő-
házát. így él a tradíció, a kegyelet Szeged vá-
rosában." 

Tömörkény 1916-ban Régiek, régiekről cím-
mel írt a Dugonics-házról. „Kis, alacsony, sü-
lyedező ház volt, a kicsit hosszabb embernek 
lebukva kellett bemenni az ajtaján. Fiatal há-
zas koromban, a közelben lakván, még jártam 
ebbe a házba, mert kis matralista bolt [ve-
gyeskereskedés — P. L.] volt benne, s onnan 
vittem a gyerekeknek krajcárért cukrot." 

„Volt arról szó — folytatta —, hogy ez a 
kis ház maradjon meg úgy, ahogy éli, az idők 
végezetéig. De hát nem lehetett. Iskola kellett, 
s iskolát építettek oda, s ebben talán az egykori 
királyi oktató lelke is megnyugodhatott: népek 
tanításával a helye fakadt a szülőhelyén. 

Járok arra, ha futja az időből. Állva az ú j 
ház előtt, s keresem, úgy emlékezetemben, a 
régit, amelyben a főtisztelendő András bácsi 
meghalt egykoron. 

Egy öreg ember arra haladván, mellém áll. 
— Itt élt Dugonics András —, mondja, tud-

ja-e? Már nem ebben a házban, hanem aki ház 
ennek a helyén volt. 

— Tudom, bátyám, de köszönöm ls a jó-
akaratot. 

— Nono — mondja megint —, föl ls van írva 
a házra, hogy itt élt. Föl van írva az elemet 
tálába. Olvassa csak el, ha föllát odáig. De 
hangosan olvassa. 

Nem volt nehéz a kívánságnak eleget tenni, 

mert elsősorban föllátok odáig, másodsorban 
Kosztolányi J szemeivel fölfedeztem városom pedig éa csináltam a föliratot..£ 


